Klasse
F5J Thermik-Elektrosegler mit Motor-Timer
und Hohenlogger.

Regeln
https://www.fai.org/page/ciam-code

Organisation
OK-Team Region NOS
GE S. Vittore (Modellfluggruppe)

Wettbewerbsleiter

Emil Giezendanner,
ebi.giezendanner@bluewin.ch
079 692 51 80

Programm

6. August: Trainingsmoglichkeit ab 18 Uhr
7. August: 8 Uhr: Briefing

9.00 h: Beginn der F5J-Wertungsflige
ca. 17 Uhr Sportlerehrung

Startgeld

Startgeld: CHF 40. Junioren CHF 20
(Bezahlung vor Wettbewerbsbeginn)

Preise

Pokale fir die 3 Erstklassierten

Diplome fir alle Teilnehmer (gesponsert)
NOS-Medaillen fir NOS-Mitglieder

Verpflegung
Auf dem Platz erhaltlich.

Unterkunft

Die Teilnehmer reservieren sich lhre
Unterkunft selbst.

Hotel-Empfehlung: Hotel Garni Liberty, San
Vittore https://www.hotelliberty.ch

Camping

Camping: Auf dem Flugplatz ist Camping nicht
erlaubt. Campingplatz direkt bei der
Autobahnausfahrt
https://www.campercontact.com/it/svizzera/grig

ioni/san-vittore/94815/camperstop-moesa

Classe

Catégorie F5J, planeurs de durée a moteur
électrique avec limitation du temps de moteur
et altimetre.

Regles
https://www.fai.org/page/ciam-code

Organisation
OC-Team Region NOS
GE S. Vittore (Gruppo Elimodellisti)

Chef de concours

Emil Giezendanner,
ebi.giezendanner@bluewin.ch
079 692 51 80

Programme

6. August Possibilité d'entrainement a partir de
18 heures

7. August 8.00 h: briefing

9.00 h début des vols

Cérémonie des sportifs ca. 17 Uhr

Finance d’inscription
CHF 40 seniors, CHF 20 juniors (paiement
avant le début du concours)

Prix

Coupes pour les 3 meilleurs pilotes
Diplémes pour tous les participants
Médailles NOS pour membres NOS

Restauration
Le groupe d'aéromodélisme San Vittore
propose de la restauration sur I'aérodrome

Hébergement

Les participants réservent eux-mémes leur
hébergement.

https://www.hotelliberty.ch

Camping

Camping: Auf dem Flugplatz ist Camping nicht
erlaubt. Campingplatz direkt bei der
Autobahnausfahrt
https://www.campercontact.com/it/svizzera/grig
ioni/san-vittore/94815/camperstop-moesa




Achtung: Bitte nur die auf dem Plan
eingezeichnete Zufahrt zum Flugplatz
benutzen. Die Polizei erteilt Bussen!

Anmeldungen

Bis spatestens 30. Juli online:
www.silentwings.ch

Achtung: spatere Anmeldungen sind nicht
moglich.

Wettbewerb zahlt auch fiir Regional-
Wertung des NOS
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Attention: veuillez n'utiliser que l'accés a

I'aérodrome indiqué sur le plan d'accés. Police
donne des amendes!

Inscriptions

Au plus tard le 30 juillet online :
www.silentwings.ch

Attention: aprés le 30, les inscriptions ne
seront plus possibles

La compétition compte aussi pour le
classement régional du NOS

Camperstop

Jahre Elektroflug
années vol électrique
anni volo elettrico
years electric powered flight
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